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Tárgy: A Tanács következtetései „A növényvédő szerek forgalomba hozataláról 
szóló 1107/2009/EK rendelet és a növényvédőszer-maradékok 
határértékéről szóló 396/2005/EK rendelet értékelése” című, az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak címzett bizottsági jelentésről 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a Bizottság REFIT-jelentéséről szóló tanácsi 

következtetéseket, melyeket a Tanács a 2020. december 15-i ülésén jóváhagyott. 
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MELLÉKLET 

 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI „A növényvédő szerek forgalomba hozataláról szóló 

1107/2009/EK rendelet és a növényvédőszer-maradékok határértékéről szóló 396/2005/EK rendelet 

értékelése” című, AZ EURÓPAI PARLAMENTNEK ÉS A TANÁCSNAK SZÓLÓ BIZOTTSÁGI 

JELENTÉSRŐL 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

EMLÉKEZTETVE: 

- „Az európai zöld megállapodás” című, 2019. december 11-i bizottsági közleményre1; 

- „A »termelőtől a fogyasztóig« stratégia a méltányos, egészséges és környezetbarát 

élelmiszerrendszerért” című, az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai Gazdasági 

és Szociális Bizottságnak és a Régiók Bizottságának szóló, 2020. május 20-i bizottsági 

közleményre2; 

- „A termelőtől a fogyasztóig” stratégiáról szóló tanácsi következtetésekre3; 

- „A 2030-ig tartó időszakra szóló uniós biodiverzitási stratégia – Hozzuk vissza a természetet 

az életünkbe!” című, az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai Gazdasági és 

Szociális Bizottságnak és a Régiók Bizottságának szóló, 2020. május 20-i bizottsági 

közleményre4; 

- az uniós biodiverzitási stratégiáról szóló tanácsi következtetésekre5; 

- a tagállamok által a nemzeti cselekvési terveikben meghatározott nemzeti célok végrehajtása 

során szerzett tapasztalatokról és a peszticidek fenntartható használatáról szóló 

2009/128/EK irányelv végrehajtásában elért haladásról szóló, az Európai Parlamenthez és a 

Tanácshoz címzett bizottsági jelentésre6; 

                                                 
1 COM(2019) 640 final, 15051/19+ADD1. 
2 COM(2020) 381 final; 8280/20+ADD1. 
3 12099/20. 
4 COM(2020) 380 final; 8219/20+ADD 1 
5 12210/20. 
6 8238/20 + ADD 1. 
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- az Európai Parlamentnek (a peszticidek uniós engedélyezési eljárásával foglalkozó 

különbizottságnak) a peszticidek uniós engedélyezési eljárásáról szóló, 2019. januári 

jelentésére 2018/2153(INI))7; 

- a növényvédő szerekről szóló 1107/2009/EK rendelet végrehajtásáról szóló, 2018. 

szeptemberi európai parlamenti jelentésre (2017/2128(INI))8; 

- a „Fenntartható Európa 2030-ra” című európai bizottsági vitaanyagra9; 

- „Az Unió fenntartható vegyianyag-politikára vonatkozó stratégiája felé” című tanácsi 

következtetésekre10; 

 

1. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság nagy munkát fektetett a növényvédő szerek forgalomba 

hozataláról szóló, 2009. október 21-i 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek (PPP-rendelet), valamint a növényi és állati eredetű élelmiszerekben és 

takarmányokban, illetve azok felületén található megengedett növényvédőszer-maradékok 

határértékéről szóló, 2005. február 23-i 396/2005/EK európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek (MRL-rendelet) a vizsgálatába és értékelésébe; 

 

2. ELISMERI, hogy a PPP-rendelet és az MRL-rendelet nagyban hozzájárul ahhoz, hogy több 

mint 440 millió európai polgár számára biztonságos élelmiszerek álljanak rendelkezésre, 

miközben a környezet, valamint az emberi és állati egészség magas szintű, tudományos 

alapokon nyugvó védelmét is biztosítja; MEGÁLLAPÍTVA, hogy a növényvédő szerek 

használata kockázatokkal és veszélyekkel járhat az emberekre, az állatokra és a környezetre 

nézve; 

 

3. RÁMUTAT ARRA, hogy a társadalom egyre inkább tisztában van annak szükségességével, 

hogy az élelmiszerek ne csak biztonságosak és megfizethetők legyenek, hanem hogy 

fenntartható módon és helyi szinten állítsák elő azokat, valamint TÁMOGATJA a 

Bizottságot abban, hogy alternatív módszerekre, valamint kis kockázatú és nem vegyi jellegű 

növényvédő szerekre támaszkodva minimalizálni kívánja a növényvédő szerek emberi 

egészségre és környezetre gyakorolt hatását; 

                                                 
7 A8-0475/2018. 
8 A8-0268/2018. 
9 COM(2019)22, 2019. január 30. 
10 10713/19. 
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4. ÜDVÖZLI általánosságban a Bizottság által az átláthatóságnak, valamint a vonatkozó 

jogszabályok végrehajtásának és összehangolásának a javítása érdekében már tervbe vett 

intézkedéseket, és EGYETÉRT az értékelés több megállapításával és megfontolásával; 

 

5. NYUGTÁZZA, hogy a jelentésben mérlegelt intézkedések magas ambíciószintet 

képviselnek, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és a tagállamokat, hogy kezeljék kiemelten az 

olyan javításra szoruló területeket, amelyek alapvető fontosságúak a fenntarthatóbb 

növényvédő szerek és alternatív növényvédelmi módszerek felé való elmozdulás 

szempontjából, különös figyelmet fordítva a kis kockázatú és nem vegyi jellegű növényvédő 

szerek rendelkezésre állására; 

 

Az emberi egészség és a környezet fokozott védelme 

(Jobb végrehajtás – a késedelmek kezelése és az átláthatóság fokozása) 

6. TUDATÁBAN VAN az értékelési és jóváhagyási eljárások terén tapasztalható késedelmek 

jelentette problémának, és MEGJEGYZI, hogy valamennyi érintett fél felelősséggel tartozik 

a két rendeletben meghatározott célok és határidők teljesítéséért, illetve betartásáért. E 

tekintetben EMLÉKEZTET arra, hogy a tagállamoknak az illetékes hatóságok 

rendelkezésére kell bocsátaniuk a feladataik ellátásához szükséges erőforrásokat, illetve meg 

kell hozniuk az ahhoz szükséges intézkedéseket, valamint ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy 

gondoskodjon arról, hogy a hatóanyagokról és a maradékanyag-határértékekről szóló 

rendelettervezeteket az EFSA értékelésének rendelkezésre állását követően a lehető 

leghamarabb szavazásra bocsássák; 

 

7. MEGJEGYZI, hogy a tapasztalatok tükrében problémát jelent a PPP-rendeletben 

meghatározott határidők betartása, többek között ami a döntéshozatalra, az értékelő 

jelentések tartalmára és formájára, valamint az uniós szinten vagy a zónák szintjén folytatott 

kibővített együttműködésre vonatkozó követelményeket illeti; 

 

8. KIEMELI, hogy a Bizottságnak, az EFSA-nak és a tagállamoknak közösen minden 

szükséges intézkedést meg kell hozniuk annak érdekében, hogy – iránymutatások és 

értékelési kritériumok segítségével – tovább lehessen javítani és optimalizálni az eljárások 

végrehajtását, valamint azt is hangsúlyozza, hogy erőfeszítéseket kell tenniük az előírt 

határidők betartása céljából; 
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9. HANGSÚLYOZZA, hogy a Bizottságnak, a tagállamoknak és az EFSA-nak reagálniuk kell 

az újonnan felmerülő kockázatokra és aggodalmakra, mint például a keresztrezisztenciákra és 

a neurotoxicitásra; 

 

(A kizárási kritériumok alkalmazásának javítása) 

10. EGYETÉRT a Bizottság azon javaslatával, hogy a tagállamok teljes mértékben használják ki 

a 844/2012/EU rendelet 11. cikkének (4) bekezdését, és csak akkor folytassák a teljes 

kockázatértékelést, amennyiben a hatóanyagok nem felelnek meg a kizárási kritériumoknak, 

illetve ha jóváhagyásukkal kapcsolatosan az eltérési lehetőségek legalább egyikére 

hivatkoztak. MEGÁLLAPÍTJA továbbá, hogy az 1107/2009/EK rendelet 4. cikke (1) 

bekezdésének és az (EU) 2020/1740 rendelet 11. cikke (4) bekezdésének összefüggésében is 

ugyanez az elv alkalmazandó. Ehhez kapcsolódóan arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy 

véglegesítse az elhanyagolható mértékű expozícióra vonatkozó útmutató dokumentumot; 

 

11. MEGJEGYZI, hogy szükség lehet majd a toxikológiai végpontoknak, a szermaradék 

fogalmának, valamint a kizárási kritériumoknak megfelelő anyagokra vonatkozó analitikai 

módszereknek a meghatározására, mindenekelőtt az import tűréshatárok iránti kérelmek 

elbírálása és a végrehajtási célok érdekében; 

 

(A helyettesítésre jelölt anyagok összehasonlító értékelésének egyszerűsítése) 

12. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság javasolni fogja a tagállamoknak a PPP-rendelet IV. 

mellékletének módosítását annak érdekében, hogy javuljon a 2021 végén esedékes 

helyettesítésre jelölt anyagokat tartalmazó termékek összehasonlító értékelésének a 

hatékonysága, és FELSZÓLÍTJA a tagállamokat, hogy járuljanak hozzá ehhez a 

folyamathoz; 

 

(Kumulatív kockázatértékelés) 

13. MEGJEGYZI, hogy a növényvédőszer-maradványok monitorozásának eredményei a 

megállapított maradékanyag-határértékeknek való nagymértékű megfelelést mutatják, és 

hogy ebből kifolyólag a fogyasztók számára rendelkezésre álló élelmiszerek megfelelően 

ellenőrzöttnek és biztonságosnak tekinthetők; 

 

14. ÜDVÖZLI a Bizottság arra irányuló szándékát, hogy 2020 végéig cselekvési tervet fog 

kidolgozni, amelyben meghatározza a kumulatív kockázatértékelés módszertanával és 

végrehajtásával kapcsolatosan zajló munka prioritásait, valamint KIEMELI, hogy fokozni 

kell az erőfeszítéseket ezen a területen; 
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15. HANGSÚLYOZZA, hogy annak érdekében, hogy a kockázatkezelési gyakorlatban 

fokozatosan megvalósulhasson a kumulatív kockázatértékelés gyakorlata, rendszeresen át 

kell tekinteni és értékelni kell a tudományos fejlődést, az érintett jogszabályokban előírt 

határidőkre és a rendelkezésre álló erőforrásokra gyakorolt potenciális hatást is figyelembe 

véve; 

 

(Környezeti és biomonitoring) 

16. ÜDVÖZLI a környezeti koncentrációk és azok hatásának monitorozását, valamint arra 

ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy használja fel a meglévő jogi keretek szerinti, már működő 

monitoringprogramokat és fejlessze tovább a monitoringterveket; 

 

17. ezzel összefüggésben AJÁNLJA az uniós szintű koordináció alkalmazását a hatóanyagok 

hatásainak és következményeinek monitorozása tekintetében, hogy ezáltal értékelni lehessen 

az információkat és szükség esetén fel lehessen hívni azokra a Bizottság és a tagállamok 

figyelmét; 

 

18. ELŐMOZDÍTJA a növényvédő szerek ökoszisztémákra gyakorolt tényleges hatásának jobb 

megértését annak érdekében, hogy ez segítse a megalapozott döntéshozatalt; valamint 

ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy dolgozzon ki iránymutatást arra vonatkozóan, hogy a 

monitoring eredményeit miként lehetne beépíteni a kockázatértékelésbe; 

 

 

(Környezetvédelmi célok meghatározása és az útmutatók módosítása) 

19. ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy dolgozzon ki egy olyan módszertant, amellyel konkrét 

környezetvédelmi célok tűzhetők ki például annak érdekében, hogy a kockázatértékelési 

eljárásban még nagyobb hangsúlyt kapjon a biológiai sokféleség szempontja. ARRA 

ÖSZTÖNZI emellett a Bizottságot és az EFSA-t, hogy – a tagállamok visszajelzéseit és a 

végrehajtás technikai megvalósíthatóságát figyelembe véve – a tudományos fejlődés 

fényében aktualizálják a kockázatértékelési módszertanokra vonatkozó útmutatókat, 

különösen a méhek és más beporzók védelmére vonatkozó útmutatót; 
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Versenyképesség és a belső piac 

(A növényvédő szerek engedélyezésére vonatkozó zónarendszer javítása) 

20. EGYETÉRT azzal, hogy a zónaszintű együttműködés megerősítése segíteni fogja a zóna 

alapú engedélyezések működését, és KIEMELI, hogy a tagállamok saját felelőssége az 

egymás kockázatértékelései és határozatai iránti kölcsönös bizalom javítása, amelyeknek 

figyelembe kell venniük a zónához tartozó tagállamok észrevételeit; 

 

21. ELISMERVE, hogy lehetővé kell tenni a nemzeti követelmények alkalmazását például a 

felszín alatti vizek védelme tekintetében, összhangban az 1107/2009/EK rendelet 

szabályaival; 

 

(A kisebb jelentőségű felhasználásokra vonatkozó megoldások) 

22. ÜDVÖZLI a Bizottság azon erőfeszítéseit, amelyek a kisebb jelentőségű felhasználásokra 

vonatkozó megoldásokra – például a szermaradék-vizsgálatok eredményeinek szélesebb körű 

felhasználása céljából az extrapolációra vonatkozó iránymutatások dinamikus 

felülvizsgálatára – irányulnak, ugyanakkor további kezdeményezéseket és megállapodásokat 

SZORGALMAZ a kis jelentőségű növényekre vonatkozóan; 

 

23. ARRA ÖSZTÖNZI a tagállamokat, hogy biztosítsák a kisebb jelentőségű felhasználással 

kapcsolatos koordinációs eszköz működését, és FELKÉRI a Bizottságot, hogy továbbra is 

támogassa a tagállamok azon kezdeményezéseit, amelyek a kisebb jelentőségű 

felhasználásokra vonatkozó engedélyezési eljárás hatékonyságának javítását célozzák; 

 

Rendkívüli engedélyezés 

(A rendkívüli engedélyezések ellenőrzésének fokozása) 

24. HANGSÚLYOZZA, hogy részletesebben elemezni kell a szükséghelyzetet a rendkívüli 

engedélyezés indokainak alátámasztásához, amely indokok közé tartozik többek között az, ha 

nem nyújtottak be rendes kérelmet a növényvédő szerek engedélyezésére; 
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25. TÁMOGATJA egy gyorsabb és reakcióképesebb eljárás alkalmazását az Unió-szerte 

elfogadott, ideiglenes maradékanyag-határértékeknek a szükséghelyzetekben való 

meghatározásához, és JAVASOLJA, hogy amennyiben a Bizottság gyors intézkedéseket 

hozott, amennyire lehetséges, kerüljék a nemzeti maradékanyag-határértékékek 

meghatározását; 

 

(A gerinces állatokon végzett kísérletek szükségességének további csökkentése) 

26. ÜDVÖZLI az állatokon végzett kísérletek számának csökkentésére vonatkozó 

erőfeszítéseket és az e téren elért eredményeket. SZORGALMAZZA ugyanakkor az erre 

irányuló törekvések fokozását, és ezért TÁMOGATJA a Bizottságot abban, hogy dolgozzon 

ki további iránymutatásokat és módszereket – különösen az interpoláció alkalmazására 

vonatkozóan – az állatokon végzett kísérletek alkalmazásának csökkentése céljából; 

 

A növényvédelem fenntarthatósága és a kis kockázatú szerek 

(A fenntartható növényvédelem, a kis kockázatú megoldások és a hatékony kockázatmérséklés 

ösztönzése) 

27. ELISMERI azokat az eredményeket, amelyeket a kis kockázatú hatóanyagok – köztük a 

szemiokemikáliák és az egyszerű anyagok, valamint a mikroorganizmusok – előmozdítása 

terén sikerült elérni, és ÜDVÖZLI az ezen anyagokra vonatkozó – adott eseteben azok 

természetes előfordulását figyelembe vevő – elvekkel és kritériumokkal kapcsolatban 

jelenleg folytatott megbeszéléseket; 

 

28. HANGSÚLYOZZA, hogy a kis kockázatú növényvédő szerek rendelkezésre állása 

elengedhetetlenül fontos az európai zöld megállapodás céljainak eléréséhez, és 

FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy támogassa a tagállamok azon kezdeményezéseit, 

amelyek célja, hogy iránymutatást dolgozzanak ki a kis kockázatú növényvédő szerekkel 

kapcsolatos gyorsított, 120 napon belüli engedélyezésekkel kapcsolatos eljárásra 

vonatkozóan, ideértve a maradékanyag-határértékek meghatározását is; 

 

29. EMLÉKEZTET arra, hogy az egyszerű anyagok és a nem vegyi módszerek kiegészítő 

eszközként hasznosak lehetnek a növényvédelemhez, és ösztönözni kell ezeknek az 

alternatíváknak az alkalmazását, összhangban az integrált növényvédelemre vonatkozóan a 

2009/128/EK irányelvben rögzített elvekkel; 
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30. TÁMOGATJA a „Jobb képzés a biztonságosabb élelmiszerekért” program keretében például 

a nem vegyi hatóanyagok értékelésére, illetve a kockázatértékeléssel kapcsolatos 

iránymutatások végrehajtására vonatkozóan indított képzési kezdeményezéseket, és 

FELKÉRI a Bizottságot, hogy a vonatkozó területeken folytassa ezeket a képzési 

kezdeményezéseket; 

 

Jogérvényesítés 

(A PPP- és az MRL-rendelet jobb érvényesítése) 

31. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság 2021 végéig pontosítani kívánja az ideiglenes maradékanyag-

határértékek megállapításához szükséges „kivételes körülmények” fogalmának hatályát 

annak érdekében, hogy elkerülhetők legyenek a jövőben a félreértések és az ezzel 

kapcsolatos késedelmek, és TÁMOGATJA az arra irányuló törekvést, hogy megvizsgálják a 

valamely más jogi keret alapján megállapított egyedi maradékanyag-határértékek 

elfogadásának lehetőségét; 

 

32. TÁMOGATJA a Bizottságot abban, hogy az megbízza az EFSA-t a maradékanyag-

határértékek mielőbbi felülvizsgálatával azokra az esetekre vonatkozóan, amikor a 

toxikológiai végpontok csökkentésére valamely kockázatértékelés aktuális eredménye 

alapján került sor, és amikor arra utaló jelek vannak, hogy ez a csökkentés potenciális 

kockázatot jelenthet a fogyasztók számára; 

 

33. NYUGTÁZZA a Bizottság arra vonatkozó nyilatkozatát, hogy nem azonosítottak olyan 

potenciális kockázatot, amely szükségessé tenné egyedi maradékanyag-határértékek 

meghatározását a takarmányokra, a halakra és a feldolgozott termékekre vonatkozóan, és arra 

ÖSZTÖNZI a tagállamokat, hogy nemzeti programjaik keretében kísérjék figyelemmel 

ezeket a termékeket, és a további nyomon követéshez küldjék meg az ezzel kapcsolatos 

észrevételeiket a Bizottságnak; 

 

34. FELKÉRI a Bizottságot, hogy mielőtt fontolóra venné a kizárólag állati takarmány 

előállításához használt termékekre vonatkozó, jogilag kötelező erejű maradékanyag-

határértékek megállapítását, mérlegelje azt, hogy iránymutatásokat dolgoz ki a feldolgozott 

takarmányokra vonatkozó jelenlegi maradékanyag-határértékek alkalmazására vonatkozóan a 

tagállamok által hozott végrehajtási intézkedések közötti nagyobb összhang biztosítása 

céljából; 

 

35. TÁMOGATJA, hogy a Bizottság egyértelművé kívánja tenni az MRL-rendelet feldolgozott 

termékekre vonatkozó rendelkezéseit, ideértve a feldolgozási tényezők alkalmazását, és 

iránymutatással kíván szolgálni a tagállamok és az élelmiszeripari szereplők számára; 



 

 

13453/20   zsu/ANP/kb 10 

MELLÉKLET LIFE.3  HU 
 

36. FELKÉRI a Bizottságot annak mérlegelésére, hogy szükséges és megvalósítható-e az, hogy 

az MRL-rendeletben harmonizált feldolgozási tényezőket állapítsanak meg, figyelembe véve 

az előző pontban javasolt intézkedést is; 

 

37. ARRA ÖSZTÖNZI a tagállamokat és a Bizottságot, hogy küzdjenek a hamisított vagy nem 

engedélyezett növényvédő szerek illegális kereskedelme ellen; 

 

 

Gyorsabb reagálás az MRL-rendelettel összefüggésben a felmerülő problémákra és a 

technológiai fejlődésre 

38. MÉLTÁNYOLJA a Bizottság arra irányuló kezdeményezését, hogy megoldásokat 

keressenek az új, nem vegyi hatóanyagoknak az MRL-rendelet mellékletébe való felvételével 

kapcsolatban, lehetővé téve a nagyobb rugalmasságot és az esetleges technikai fejlődéshez 

történő hozzáigazítást; 

 

Nemzetközi kereskedelem 

(Zöld diplomácia alkalmazása a növényvédő szerekre vonatkozó környezetbarát programunk 

támogatására) 

39. EGYETÉRT AZZAL, hogy az EU-nak globális szinten elő kell mozdítania az olyan 

hatóanyagok alkalmazásának fokozatos megszüntetését, amelyek az EU-ban már nincsenek 

jóváhagyva, és a zöld megállapodásról szóló közleménnyel összhangban olyan kis kockázatú 

anyagokat és alternatívákat kell nemzetközi szinten népszerűsítenie, amelyek hozzájárulnak 

az emberi és a környezeti egészséggel kapcsolatos uniós célok megvalósításához; 

 

40. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság felül kívánja vizsgálni a növényvédő szerekre vonatkozó 

import tűréshatárokat, és (azon anyagok esetében, amelyek az EU-ban már nincsenek 

jóváhagyva) az import tűréshatár iránti kérelmek elbírálása során – a WTO-előírásokkal és -

kötelezettségekkel összhangban – figyelembe kívánja venni a környezeti hatásokat, továbbá 

HANGSÚLYOZZA, hogy a konszenzus és az átláthatóság érdekében ki kell fejteni és 

népszerűsíteni kell ezt a megközelítést a különböző nemzetközi fórumokon; 
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41. EGYETÉRT azzal, hogy a Bizottság – amennyiben szükséges – fontolóra kívánja venni az 

MRL-rendelet felülvizsgálatát a tekintetben, hogy az import tűréshatárok meghatározásakor 

környezeti szempontokat is figyelembe vegyenek, és a Codex Alimentarius által 

megállapított maradékanyag-határértékeket átvegyék az uniós jogban; 

 

42. ÜDVÖZLI, hogy a Bizottság nemzetközi szinten hozzá kíván járulni a kockázatértékelési és 

kockázatkezelési módszerek kidolgozásához, hogy megkönnyítse az uniós maradékanyag-

határértékek összehangolását a Codex Alimentarius által megállapított maradékanyag-

határértékekkel; 

 

Belső koherencia és a más uniós jogszabályokkal való összhang 

(A belső koherencia és az uniós jogszabályokkal való összhang növelése) 

43. ÜDVÖZÖL minden olyan erőfeszítést, amely a megfelelőbb belső koherencia és a vonatkozó 

uniós jogszabályokkal való nagyobb összhang megteremtésére irányul; 

 

44. TÁMOGATJA az MRL-rendeletben szereplő, kettős/többes felhasználású anyagokra 

vonatkozó maradékanyag-határértékek összehangolását az egyéb ágazati jogszabályokban 

ugyanazon anyagokra vonatkozóan szereplő határértékekkel; 

 

45. MEGJEGYZI, hogy az MRL-rendelet megfelelőnek tűnik a biocidekre vonatkozó 

maradékanyag-határértékek meghatározásához, mivel ezek szermaradékai szándékos 

használatból erednek, és e tekintetben hasonlóbbak a növényvédőszer-maradványokhoz mint 

a szennyező anyagokhoz; 

 

46. MEGÁLLAPÍTVA, hogy az anyagok hasonló körülmények között akár növényvédő 

szerként, akár biocidként is használhatók a kártevőkkel és a betegségekkel szemben, 

FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy az „egységes vegyianyag-minősítés” elvével 

összhangban vizsgálja meg, hogy miként lehetne egy hatékony eljárásban a hatóanyagoknak 

az 528/2012/EU rendelet (a biocid-rendelet) szerinti értékelését egyúttal az 1107/2009/EK 

rendelet keretében is elfogadni, ami végül egyes biztonsági elvek és adatszolgáltatási 

követelmények összehangolását eredményezheti; 
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47. ELISMERI, hogy következetlenség áll fenn a PPP-rendelet szerinti, kockázat alapú kizárási 

kritériumok és az import tűréshatároknak az MRL-rendelet szerinti, kockázatértékelésen 

alapuló meghatározása között, és TÁMOGATJA a Bizottság arra irányuló törekvéseit, hogy 

egyértelműbbé tegye az érintett anyagok esetében a kizárási kritériumok hatását a 

maradékanyag-határértékekre; 

 

48. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy a 889/2008/EK rendelet II. mellékletének kiigazítása 

révén gondoskodjon adott esetben az új hatóanyagoknak és egyszerű anyagoknak a 

biogazdálkodáshoz való gyors jóváhagyásáról. 
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